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Mgr. SARA AKRAM - lenky filologijos absolventé, Liublino Marijos Curie-Sktodowskos
universiteto Humanitarinio fakulteto Tekstologijos ir lenky kalbos gramatikos katedros
doktoranté. Rengiamos daktaro disertacijos (vadové prof. habil. dr. Stanistawa Niebrze-
gowska-Bartminska) tema — karo tema reportaziniuose Wojciecho Jagielskio kiriniuo-
se. Saros Akram magistro darbas Analiza genologiczna blogu dla kreatywnych Jacka
Klosinskiego 2019 m. apdovanotas Czestawo Zgorzelskio premija.

Moksliniai interesai — ziniasklaida ir dabartinés kalbos vartojimas viesajame diskur-
se, pasaulio vaizdo ir vertybiy pasaulio atspindziai pasirinktuose ziniasklaidos zanruose.

Dalyvavo keliose nacionalinése ir tarptautinése mokslinése konferencijose, yra Liu-
blino Marijos Curie-Sktodowskos universiteto Humanitarinio fakulteto doktoranty
mokslinio zurnalo Acta Humana vyriausioji redaktoré. Mokslo zurnaluose ir konferen-
cijy pranesimy pagrindu parengtose monografijose yra paskelbusi keleta mokslo straips-
niy. Publikuoja eilérascius literatiiros zurnaluose, rengia pirmaja savo poezijos knyga.

El. p. akrsa94@gmail.com

Prof. habil. dr. JERZY BARTMINSKI — Liublino Marijos Curie-Sktodowskos universiteto
profesorius emeritas, Lenkijos moksly akademijos tikrasis narys. 1992-2009 m. buvo
Liublino Marijos Curie-Sklodowskos universiteto Lenky kalbos instituto Tekstologijos
ir dabartinés lenky kalbos gramatikos skyriaus vedéjas, 2008—2015 m. — Sio universi-
teto etnolingvistikos archyvo kuratorius. Nuo 2008 m. yra Liublino Marijos Curie-Sklo-
dowskos universiteto ir Lenkijos moksly akademijos Slavistikos instituto etnolingvisty
grupés, rengiancios stereotipy ir liaudies simboliy zZodyna, vadovas, Tarptautinio sla-
vistikos komiteto Etnolingvistikos komisijos ir Lenkijos moksly akademijos Kalbotyros
komiteto komisijos pirmininkas.

Moksliniai interesai — etnolingvistika, aksiologija, tekstologija ir genologija, folklo-
ristika.

Sleistos knygos: O jezyku folkloru (1973), Nazwiska obce w jezyku polskim (su I. Bar-
tminska, 1978), Folklor, jezyk, poetyka (1990), Jazykovoj obraz mira: ocerki po eétnolin-
guistike (Moskva, 2005), Jezykowe podstawy obrazu swiata (2006, 5 leid. 2012), Stere-
otypy mieszkajg w jezyku (2007, 2 leid. 2009), Aspects of Cognitive Linguistics (2009,
minkstu virSeliu 2012), Tekstologia (su S. Niebrzegowska-Bartminska, 2009), Jezik —
slika — svet (Beograd, 2011), Polskie wartosci w europejskiej aksjosferze (2014), Jazyk v
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kontekstu kultury (Praha, 2016). Zodyno Slownik stereotypéw i symboli ludowych (1996,
1999, 2012, 2017, 2018) koncepcijos autorius ir redaktorius. Zurnalo Etnolingwistyka
(t. 1-30, 1988-2018) steigéjas ir redaktorius. Kolektyviniy darby redaktorius: Wspdi-
czesny jezyk polski (1993, 4 leid. 2012), Polska pies i muzyka ludowa. Zrédla i materialy,
t. 4 Lubelskie, cz. 1-6 (2011), Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadéw, t. 1. DoM
(2015; su 1. Bielinska-Gardziel, B. Zywicka), t. 3. Praca (2016; su M. Brzozowska ir
S. Niebrzegowska-Bartminska), t. 4. WoLno$¢ (su M. Abramowicziumi).
El p. jerzy.bartminski@poczta.umcs.lublin.pl

Dr. MONIKA BOGDZEVIC — vertéja, vieSyjy rySiy ir turinio rinkodaros eksperté naujyjy
technologijy ir meno srityse. 2020 m. apgyné disertacija, PYKCIO, BAIMES ir GEDOS
jausmai lietuviy kalboje i$ kognityvinés ir kulturinés perspektyvos (vadové prof. dr. Kris-
tina Rutkovska).

Moksliniai interesai — kognityviniai mokslai placiaja prasme, emocinis intelektas,
kalbos filosofija, semiotika ir iSmanioji miesty plétra.

Keleto mokslo straipsniy autoré, yra skaiCiusi pranesimy tarptautinése mokslinése
konferencijose Lietuvoje ir uzsienyje, dalyvavusi keliuose moksliniuose projektuose.
2017 m. stazavosi Var$uvos universitete (Lenkija), 2018—2019 m. mokési dalinése dok-
toranttros studijose Vroclavo universitete (Lenkija).

El. p. monika.bogdzevic@gmail.com

Dr. IRENA FEDOROVIC — literatiirologé, Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto Balti-
jos regiono kalby ir kultiry instituto docenté. Nuo 1994 m. dirba Polonistikos centre.
Monografijos Czestaw Jankowski w zyciu literackim Wilna lat 1905-1929 (2005), didak-
tinés mokomosios priemonés Zwigzki literackie polsko-litewskie w XIX i na poczqtku
XX wieku (wybrane zagadnienia) (2015) bei daugiau kaip 50 straipsniy apie XIX ir
XX a. pradzios lenky literatuiros istorija autoré, keliy straipsniy rinkiniy redaktoriy
kolektyvo naré.

El p. irena.fedorovic@flf.ou.lt

Dr. KINGA GEBEN - Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto docenté, Taikomosios
kalbotyros instituto darbuotoja.

Moksliniai interesai — lenky kalbos funkcionavimo Lietuvoje problematika, socio-
lingvistika.

Yra paskelbusi monografija Swiadomos¢ i kompetencja jezykowa a warstwy leksykal-
ne w idiolektach miodziezy polskiego pochodzenia na Wilenszczyznie (2003), mokymo
priemoniy: Wspdlczesny jezyk polski. Swoistos¢ jezyka polskiego na Litwie (2019); Kultu-
ra jezyka polskiego. Zmiany stownikowe w polszczyznie méwionej na Litwie (2013), lenky
kalbos vadovéliy, Lietuvoje ir uzsienyje paskelbé daugiau kaip 50 mokslo straipsniy.
Sudaré lietuviy—lenky kalby zodyna (2015).

El p. kinga.geben@flf.vu.lt
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Mgr. SYLWIA KATARZYNA GIERCZAK - Liublino Marijos Curie-Sktodowskos universi-
teto Humanistikos fakulteto lenky filologijos absolventé, Tekstologijos ir lenky kalbos
gramatikos katedros, Lenky kalbos instituto kalbotyros krypties doktoranté. Straipsniy
autoré: Przejawy agresji jezykowej w wypowiedzi Krystyny Pawlowicz na temat Marszu
Szmat oraz O jedng litere... Tadeusza Rozewicza w kontekscie wydarzen lokalnych. Rzecz
o etyce stowa. Jos moksliniai interesai apima ir Adolfo Dygasinskio karyba, skirtg jau-
niesiems skaitytojams. Svarbiausi Sios srities straipsniai: ,,Ludzie oto bajali i bajali... tak
sobie; kto by ta wierzyt?” O ludowej mentalnosci w ,,Cudownych bajkach” Adolfa Dyga-
sinskiego; Ocali¢ od zapomnienia... ,,Cudowne bajki” Adolfa Dygasiniskiego w perspektywie
wspotczesnych studiow nad literaturg dla mlodego czytelnika; O ,,Cudownych bajkach”
oraz Zasada solidarnosci z zyciem i jej realizacja w ,,Cudownych bajkach” Adolfa Dyga-
sinskiego. Rengia daktaro disertacija apie kalbinj ir kultarinj PAGARBOS paveiksla
dabartinéje lenky kalboje.

ElL p. sylwia.gierczak632@wp.pl

Mgr. DAMIAN GOCOL - Liublino Marijos Curie-Sklodowskos Lenky kalbos instituto
doktorantas.

Moksliniai interesai — kalbotyra, leksikos istorija, etnolingvistika, atminties tyrimai,
liaudies kultara ir subjekto raiska.

Keliolikos mokslo straipsniy ir recenzijy autorius, leidiniy serijy (Gawedy o kulturach,
2014, 2016, 2017, 2019; EtnoBiblioteka, 2018) ir dviejy kolektyviniy monografijy
(Subiektywizm w jezyku, 2017; Zmystowos¢ w literaturze, jezyku i kulturze, 2019) moks-
linis redaktorius. Zurnalo Pismo Folkowe redaktoriaus pavaduotojas. Lenkijos radijo
bendradarbis Liubline (Reportazy skyriaus darbuotojas nuo 2011 m.). Taip pat ben-
dradarbiauja su Liublino Marijos Curie-Sktodowskos universiteto Akademiniu kultaros
centru Chatka Zaka (nuo 2015 m.), Mielniko vals¢iumi (nuo 2010 m. iki dabar —
moksliniy konferencijy organizatorius ir mokslinio projekto Pieczywo obrzedowe na
Lubelszczyznie vykdytojas), su Lomazy vals¢iumi ir fondu TEOKA (nuo 2018 m. —
projektas Ministownik gwary Gminy Lomazy), su Liublino Marijos Curie-Sktodowskos
universiteto leidykla (nuo 2019 m.).

El. p. damian.gocol@gmail.com

Prof. habil. dr. BIRUTE JASIUNAITE — Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto profeso-
ré. Yra ifleidusi dvi mokslines monografijas: Sventieji ir nelabieji frazeologijoje ir liaudies
kulturoje (2010) ir Lietuviy velniavardziai (2018). Viena ir drauge su bendraautoriais
paskelbé apie pussimtj mokslo straipsniy lietuviy dialektologijos, fonologijos, frazeo-
logijos, etnolingvistikos klausimais. Sie darbai publikuoti Lietuvos, Latvijos, Lenkijos,
Ukrainos, Rusijos lingvistiniuose leidiniuose. Su bendraautoriais parengé kelias mo-
komasias knygas studentams: Lietuviy dialektologijos skaitiniai (1999), Centriné Siaurés
Zemaiciy kretingiskiy tarmé (2007). Redagavo ir leido kelis prof. habil. dr. A. Girdenio
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parengtus Zemaitisky tarminiy teksty rinkinius: Zemaiciy dzikai (2008), Siaurés Ze-
maiciy Skuodo zona (2012). Yra uzraSiusi daugiau kaip 40 000 zodziy didziajam Lie-
tuviy kalbos Zodynui ir jo papildymuy kartotekai, surinkusi daug tarminiy teksty jrasy
i§ jvairiy Lietuvos viety. Parengé moksliniy teksty vertimy i§ angly ir rusy kalby:
N. Tolstojaus straipsnio Kalba ir kultura (2009) vertimg ir kt. 2013 m. skaité paskaitas
Sankt-Peterburgo universiteto Filologijos fakulteto baltistikos specialybés studentams
ir doktorantams.
EL p. birute.jasiunaite@flf.ou.lt

Dr. JELENA KONICKAJA — Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto docenté, VU moks-
linio zurnalo Slavistica Vilnensis vyr. redaktoré.

Daugelio rusy ir slovény kalbomis Lietuvoje ir uzsienyje publikuoty mokslo straips-
niy gretinamosios kalbotyros, rusy ir lenky dialektologijos, rusy, slovény, lietuviy
frazeologijos, slovény ir rusy pasaulévaizdzio, rusy ir lietuviy poezijos metaforikos,
slavistikos rastijos istorijos bei istoriografijos ir kita tematika autoré.

I slovény kalbos j rusy kalba isverté Nikolajaus Michailovo monografija mitologi-
jos istorijos tema (Mcmopus crassnckoui mugonozuu 6 XX eexe, 2017).

Yra skaidiusi moksliniy pranesimy Lietuvoje, Lenkijoje, Rusijoje, Slovénijoje, Ser-
bijoje, Baltarusijoje, Ukrainoje, Italijoje, Latvijoje, Estijoje vykusiose tarptautinése
mokslinése konferencijose, Tarptautiniuose slavisty kongresuose Liublianoje, Minske
ir Belgrade.

EL p. jelena.konickaja@flf.vu.lt

Habil. dr. JUSTYNA tUKASZEWSKA-HABERKOWA - filologé ir kultiiros istoriké. Dirba
Krokuvos akademijos Ignatianum Kulttrotyros institute.
Moksliniai interesai — kultairos istorija ir jézuity veikla Abiejy Tauty Respublikoje,
kultairos paveldo apsauga.
El p. justyna.haberkowa@gmail.com

Doc. dr. GALINA MISKINIENE — humanitariniy moksly daktaré, docenté, Lietuviy kalbos
instituto Rastijos paveldo tyrimy centro vyriausioji mokslo darbuotoja.

Moksliniai interesai — Lietuvos ir Lenkijos totoriy rastija, istorija bei kultiira,
Lietuvos ir Turkijos kultiiros rysiai, islamo raida Lietuvos Didziosios Kunigaikstijos
teritorijoje. Parengé ir isleido monografija Seniausi Lietuvos totoriy rankrasciai. Gra-
fika. Transliteracija. Vertimas. Teksty struktira ir turinys (2001), knygas LietuviSki—
turkiski pasikalbéjimai (2002), Ivano Luckeviciaus kitabas — Lietuvos totoriy kulttros
paminklas (2009). Lietuvos totoriy rankrasc¢iy katalogo (2005) ir studijos Turky—Ilenky
kalby Zodynélis is Lietuvos totoriy rankrascio (1840) bendraautoré. Vercia i$ turky
kalbos.

El. p. galina.miskiniene@flf.vu.lt



484 APIE AUTORIUS / O AUTORACH

Prof. habil. dr. ALICJA NAGORKO — Humboldty universiteto profesoré emerité (nuo
2012 m.).

1988-1990 m. Vilniaus universiteto vizituojanti profesoré, nuo 1991 m. Var$uvos
universiteto profesoré, 1990-1994 m. Polonistikos fakulteto prodekané. 1994-1995 m.
Humboldty universiteto vizituojanti profesoré, nuo 1996 m. Sio universiteto Vakary
slavy kalbotyros katedros profesoré, 2006—-2008 m. Humboldty universiteto Slavistikos
instituto direktoreé.

Zodziy darybos komisijos (nuo 1996) ir Sociolingvistikos komisijos (nuo 2009) prie
Tarptautinio slavisty komiteto naré, Mokslo komiteto Convivium naré ir leidinio Po-
radnik Jezykowy bendradarbé. Dalyvauja Lenky kalbotyros draugijos veikloje (nuo 1972),
yra vokieciy ir lenky draugijos Societas Jablonoviana e.V., VarSuvos mokslo draugijos
tikroji naré, skyriaus pirmininké (nuo 2014).

Moksliniai interesai — lenky ir slavy kalby zodziy daryba, lyginamoji semantika ir
pragmatika, morfopragmatika, antropolingvistika, teolingvistika, metaleksikografija,
kalby kontaktai, sociolingvistika.

Knygy autoré: Zarys gramatyki polskiej (1 leid. 1996), Zarys gramatyki polskiej (ze
stowotwdrstwem) (1998, papildytas 7 leid. 2003, pakart. leid. 2009), Dystynktywny
stownik synoniméw (su M. Lazinskiu, H. Burkhardt, 2004), Lexikologie des Polnischen
(2007), Podreczna gramatyka jezyka polskiego (2010).

Rinkiniy redaktoré ir bendraautoré: Aleksander Briickner — zum 60. Todestag, Frank-
furt am Main, 2001; Bertihrungslinien. Polnische Literatur und Sprache aus der Perspek-
tive des deutsch-polnischen kulturellen Austauschs (su M. Marszateku, 2006), Sprachliche
Kategorien und die slawische Wortbildung (su H. Burkhardt, 2007), Sprache und Ge-
sellschaft (su S. Heyl, E. Graf, 2008), Die Europdizitit der Slawia oder die Slawizitdt
Europas. Ein Beitrag der kultur- und sprachrelativistischer Linguistik (su Chr. Vossu,
2009), Sprachliche Sikularisierung (Westslawisch — Deutsch) (2011), Wortsemantik
zwischen Sdkularisierung und (Re)Sakralisierung offentlicher Diskurse (2012), Semantik
und Pragmatik der Sdkularisierung (2014).

ElL p. Alicja.Nagorko@rz.hu-berlin.de

Prof. habil. dr. STANISEAWA NIEBRZEGOWSKA-BARTMINSKA — 2009-2019 m. — Liubli-
no Marijos Curie-Sktodowskos universiteto Lenky kalbos instituto Tekstologijos ir dabar-
tinés lenky kalbos gramatikos skyriaus vedéja; nuo 2019 m. — Liublino Marijos Curie-Skto-
dowskos universiteto Tekstologijos ir lenky kalbos gramatikos katedros vedéja, 2015—
2017 m. — Liublino Marijos Curie-Sktodowskos universiteto etnolingvistikos archyvo
kuratoré; nuo 2019 m. — zurnalo E'tnolingwistyka redaktoré; trijy Tarptautinio slavistikos
komiteto komisijy naré (Etnolingvistikos, Folkloro ir Slavy kalbotyros bibliografijos).

Moksliniai interesai — etnolingvistika ir folkloristika, dabartiné lenky kalba, teksto-
logija, genologija, lingvistiné aksiologija.

Daugiau kaip 270 darby autoré. ISleistos knygos: Polski sennik ludowy (1996), To
jest moja Ojczyzna. Polscy emigranci z pélnocnej Francji o sobie (1999), Przestrach od
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przestrachu. Rosliny w ludowych przekazach ustnych (2000), Wzorce tekstéw ustnych w
perspektywie etnolingwistycznej (2007), Tekstologia (su J. Bartminskiu, 2009), Dlaczego
wqz nie ma nég: Zwierzeta w ludowych przekazach ustnych (su J. Bartminskiu ir O. Kie-
lak, 2015), Jak chiop u diabla pienigdze pozyczal. Polska demonologia ludowa w przekazach
ustnych (su A. Michalec). Drauge su kitais yra redagavusi 23 kolektyvinius leidinius.
Zodyno Slownik stereotypéw i symboli ludowych (1996, 1999, 2012, 2017) redaktoriaus
pavaduotoja, nuo 1990 m. — zurnalo Etnolingwistyka sekretoré, nuo 2009 m. — redak-
toriaus pavaduotoja.

El p. stanislawa.niebrzegowska-bartminska@poczta.umcs.lublin.pl

Prof. habil. dr. ALEKSANDRA NIEWIARA — Katovicy Silezijos universiteto profesoré,

Tarptautinio slavistikos komiteto Etnolingvistikos komisijos naré, Lenkijos moksly
akademijos Kalbotyros komiteto Etnolingvistikos komisijos bendradarbé. Keliy mono-
grafijy apie lenky tautiniy stereotipy evoliucija ir kolektyvine atmintj autoré: Wyobraze-
nia o narodach w pamigtnikach i dziennikach z XVI-XIX wieku (2000), Moskwicin-Mos-
kal-Rosjanin w dokumentach prywatnych. Portret (2006), Ksztalty polskiej tozsamosci.
Potoczny dyskurs narodowy w perspektywie etnolingwistycznej (XVI-XX wiek) (2009),
Imagologia — pamigé zbiorowa — umyst i kultura (2019), My i Inni — ewolucja wyobrazen.
Polski dyskurs prasowy w swietle imagologii i pamigci zbiorowej (2020).

El. p. aleksandra.niewiara@us.edu.pl

Dr. JURATE PAJEDIENE — Lietuviy kalbos instituto Rastijos paveldo tyrimy centro vyres-

D
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nioji mokslo darbuotoja. Viena ir su bendraautoriais yra paskelbusi daugiau kaip tris
desimtis moksliniy straipsniy Lietuvos ir uzsienio spaudoje.

Pagrindinés moksliniy tyrimy kryptys: senosios ir dabartinés lietuviy kalbos sintaksé
ir semantika, Lietuvos kultliros ir baznytiniy teksty istorija, zemaitisko diskurso analizé.

EL p. juratepajediene@gmail.com

DOROTA PAZIO-WLAZtOWSKA - Lenkijos moksly akademijos Slavistikos instituto
mokslo darbuotoja.

Moksliniai interesai — etnolingvistika, aksiolingvistika, medijy lingvistika, religijos
kalba, leksikografija.

Tarptautinio seminaro EUROJOS, vadovaujamo prof. habil. dr. Jerzy’io Bartminskio,
naré. Tarptautinio slavistikos komiteto Etnolinvistikos komisijos ir Religinés kalbos
komisijos naré. Nuo 2017 m. Lenkijoje koordinuoja Lenkijos moksly akademijos Sla-
vistikos instituto ir Serbijos moksly akademijos Serby kalbos instituto mokslo tiriama-
ji projekta Kluczowe pojecia serbskiej i polskiej aksjosfery w perspektywie ogélnostowianskiej
[lie. Esminés squokos serby ir lenky aksiosferoje i$ bendros slavy perspektyvos]. Keliolikos
mokslo publikacijy, paskelbty Lenkijoje ir uzsienyje, autoré, desimties mokslo straips-
niy rinkiniy redaktoriy kolektyvo naré.

EL p. d.pazio@ispan.waw.pl
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Dr. VILIJA RAGAISIENE — Lietuviy kalbos instituto Geolingvistikos centro vyresnioji moks-
lo darbuotoja.

Dviejy kolektyviniy monografijy: XXI a. pradZios lietuviy tarmeés: geolinguvistinis ir so-
ciolinguvistinis tyrimas (2014), Lietuviy tarmiy kaita XXI a. pradZioje: Lenkijos lietuviy $nek-
tos (2016) ir dvitomio Pietiniy piety aukstaiciy $nekty Zodyno (2016; 2019) bendraautore,
daugiau nei trisdeSimties lietuviy ir angly kalbomis Lietuvoje ir uZsienyje publikuoty
mobkslo straipsniy tarmiy kir¢iavimo, leksikos, leksikografijos ir kt. temomis autoré.

El p. vilija.ragaisiene@uvlkk.It

Prof. habil. dr. MACIEJ RAK — Krokuvos Jogailos universiteto Polonistikos fakulteto moks-
lo darbuotojas, profesorius.

Moksliniai interesai — lenky dialektologija (ypac tarmiy frazeologija), etnolingvis-
tika (kalbos pasaulévaizdis, kultiremos) ir Siy mokslo discipliny istorija. Yra iSleides
7odyna Slownik frazeologiczny gwary Debna w Gérach Swigtokrzyskich (2005) ir mono-
grafijy: Kulturemy podhalanskie (2015), Jan Kartowicz w swietle materiatéw archiwalnych.
Dialektologia, etnolingwistyka i lituanistyka (2020).

El p. maciej.rak@uj.edu.pl

Prof. dr. KRISTINA RUTKOVSKA — Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto Baltijos kal-
by ir kulttry instituto profesoré.

Moksliniai interesai — gretinamoiji kalbotyra, dialektologija, etnolingvistika, senyjy
rasty tekstologiniai ir lingvistiniai tyrimai.

2015-2016 m. kartu su V. Vasiliauskiene parengé Konstantino Sirvydo postilés
Punkty sakymy kritinj leidima, kurj sudaro 3 knygos: Konstantinas Sirvydas. Punktai
sakymy nuo Advento iki Gavénios (2015), Konstantinas Sirvydas. Punktai sakymy Gavé-
niai (2015), Konstantino Sirvydo ,,Punktai sakymy* Rengimo principai. Rodyklés. Saltiniai
(2016). Yra monografijos Punkty kazan Konstantego Szyrwida — zabytek pismiennictwa
litewskiego i polskiego z pierwszej potowy X VII wieku (2016) autoré. Dirbo su Jano Kar-
loviciaus rankrastiniu palikimu, paskelbé dvi studijas lietuviy ir lenky kalba, yra Kar-
lovic¢iui skirto portalo rengéja (http://www.karlowicz.flf.vu.lt/index.php/pageid/894).
Tyré lenky tarmes Lietuvoje, paskelbé straipsniy apie lenky kalbos tarmiy paplitima,
studijy apie leksikos lituanizmus, yra lenky tarmiy zodyno Stownictwo polszczyzny
gwarowej (2006) bendrautoré, portalo Lietuvos lenky tarmés rengéja ir redaktoré (http://
www.lenkutarmes. flf.vu.lt/). Domisi pasaulio vaizdo kalboje tyrimais, yra dviejy mono-
grafijy Vertybés lietuvio pasaulévaizdyje (2017) ir Kalba. Tauta. Valstybé (2019) bendra-
autoré. Triju Tarptautinio slavistikos komiteto komisijy naré (Etnolingvistikos, Socio-
lingvistikos ir Dialektologijos). Savo tyrimy rezultatus yra pristaciusi jvairiose konfe-
rencijose (Romoje, Milane, Bolonijoje, Vienoje, Stokholme, Rygoje, Rijekoje, Belgra-
de, Lvove, VarSuvoje Vroclave, Liubline ir kt.).

El p. kristina.rutkovska@ flf.ou.lt
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Dr. VILIJA SAKALAUSKIENE — Lietuviy kalbos instituto Bendrinés kalbos tyrimy centro
vyriausioji mokslo darbuotoja.

Dviejy knygy — Griskabudzio apylinkiy tekstai (su Rima Baceviciate) (2003) ir Jur-
barko apylinkiy tekstai (2008) autoré, viena i Lietuviy kalbos Zodyno autoriy, Bendrinés
lietuviy kalbos Zodyno autoriy ir redaktoriy, viena i§ Zanavyky $nektos Zodyno autoriy,
Sio zodyno 2 ir 3 tomy vyr. redaktoré.

Paskelbé mokslo straipsniy leksikologijos, leksikografijos, dialektologijos ir etnoling-
vistikos klausimais, taip pat mokslo populiarinamyjy straipsniy.

Pastaruoju metu taip pat domisi lietuviy tarmiy etnolingvistiniais tyrimais, tiria Jono
Jablonskio sudaryta kartoteka Lietuviy kalbos Zodynui medZiaga, Antano Juskos lietu-
viy—lenky kalby zodyna, rengia Jurbarko $nektos Zodyng.

Yra skai¢iusi moksliniy pranes$imy VarSuvoje, Vroclave, Rygoje, Sankt Peterburge
ir kt. vykusiose konferencijose.

El p. vilija.sakalauskiene@gmail.com

KAROLINA SLOTVINSKA — Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto Lenky filologijos
programos studenté, vertéja, Lietuvos Respubliko Prezidento Antano Smetonos vardi-
nés stipendijos laureaté.

Dalyvavo studenty moksliniuose tyrimuose, susijusiuose su naujos Lietuvoje kultii-
rinés lingvistikos metodologijos plétra, kartu su prof. Kristina Rutkovska parengé straips-
nj Lietuviskas MOTINOS paveikslas remiantis anketavimo duomenimis. Skaité mokslinius
pranesimus Tarptautiniame kultirinés lingvistikos seminare, metinéje Lietuvos studen-
ty mokslinéje konferencijoje (2019), tarptautinése studenty polonisty mokslinése kon-
ferencijose (2018, 2019).

El p. kslotvinska@gmail.com

Mgr. IRENA SNUKISKIENE — Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto doktoranté, Vilniaus
universiteto Filologijos fakulteto jaunesnioji asistenté, taip pat dirba vertéja, gide. Raso
disertacija Moraliniy vertybiy esmé ir transformacijos. Melas ir tiesa i§ kognityvinés tyrimy
perspektyvos (vadové prof. dr. Kristina Rutkovska).

Moksliniai interesai — etnolingvistika, kognityviné lingvistika, vertimo teorija ir
praktika, dalykiné angly kalba ir jos déstymas.

Yra paskelbusi keleta mokslo straipsniy, isleidusi metodine priemone, skai¢iusi
pranesimy keliose tarptautinése mokslinése konferencijose Lietuvoje ir uzsienyje, da-
lyvauja keliuose moksliniuose projektuose, renka lietuvisky patarliy atitikmenis lenky
kalba leidinio Lietuviy patarlés ir priezodziai 4 tomui. 2011 m. stazavosi Europos Ko-
misijoje, Vertimo rastu generaliniame direktorate, 2019 m. mokési dalinése doktoran-
taros studijose VarSuvos universitete.

El p. irena.snukiskiene@flf.vu.lt
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Dr. MARIUS SMETONA - Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto asistentas.

Dviejy monografijy Vertybés lietuvio pasaulévaizdyje (2017) ir Kalba. Tauta. Valsty-
bé (2019) bendraautoris, yra paskelbes 17 mokslo straipsniy tarptautiniuose ir nacio-
naliniuose mokslo zurnaluose, 5 straipsnius kultiros ir profesiniuose leidiniuose, skai-
tes pranesimus 11 moksliniy konferencijy. Skaito vieSas paskaitas visuomenei, tyrimy
rezultatus vieSina ziniasklaidoje, dalyvauja mokslo ir taikomuosiuose projektuose.

I§ angly kalbos i$verté knygas Masinos (1999), Traktoriai (1999), Suniukai ir Sunys
(1999), 101 patarimas, kaip pagerinti gyvenimg (1999), Pasivaik$¢iojimas su dinozaurais
pries 220 milijony mety (2000), Vanduo drambliams (2009).

El. p. marius.smetona@flf.vu.lt

Prof. dr. IRENA SMETONIENE — Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto profesoré.

Monografijos Reklama... Reklama? Reklama! (2009) autoré, dviejy monografijy:
Vertybés lietuvio pasaulévaizdyje (2017) ir Kalba. Tauta. Valstybé (2019) — bendraautoreé.
Yra paskelbusi 36 mokslo straipsnius tarptautiniuose ir nacionaliniuose mokslo zurna-
luose, 12 straipsniy kultfiros ir profesiniuose leidiniuose, skai¢iusi pranesimus 23 moks-
linése konferencijose, i savo tyrimy rengia vieSas paskaitas visuomenei (37 paskaitos),
tyrimy rezultatus nuolatos vieSina ziniasklaidoje.

Recenzuojamo Vilniaus universiteto mokslo darby zurnalo Lietuviy kalba vyriau-
sioji redaktoré, Vilniaus universiteto ir Valstybinés lietuviy kalbos komisijos oficiali
eksperté, fakulteto tarybos naré, mokslo projekty vadové.

El. p. irena.smetoniene@ flf.vu.lt

Prof. habil. dr. ANNA TYRPA — Lenkijos moksly akademijos Lenky kalbos instituto pro-
fesoré, Dialektologijos skyriaus vadové (2016-2020), nuo 2016 m. Lenkijos moksly
akademijos Kalbotyros komiteto Dialektologijos komisijos pirmininké, Frazeologijos,
Etnolingvistikos, Onomastikos komisijy naré, Lenkijos moksly akademijos Kalbotyros
komiteto Krokuvos filialo vicepirmininké, Tarptautinio slavistikos komiteto Sociolin-
gvistikos komisijos naré, Lenky kalbos biciuliy draugijos, Lenky kalbotyros draugijos,
Lenky tautotyros draugijos naré.

Moksliniai interesai: dialektologija, etnolingvistika, frazeologija, Siuolaikinés lenky
prozos kalba.

Knygy autoré: Frazeologia somatyczna w gwarach polskich. Zwigzki frazeologiczne o
znaczeniach motywowanych cechami czesci ciata, Wroctaw (1987, 2 leid. 2005: Frazeo-
logia somatyczna. Zwiqzki frazeologiczne o znaczeniach motywowanych cechami czesci
ciata w gwarach polskich), Tabu w dialektach polskich (2001), Cudzoziemcy i obce kraje
w dialektach polskich (2011).

Zodyny bendraautoré: Slownik wymowy polskiej (1977), Slownik gwar polskich (1979—
2015), Juliusz Zborowski, Stownik gwary Zakopanego i okolic (2009), Stownik stereotypéw
i symboli ludowych (2012), Stownik gwar matopolskich (2016, 2017), Stownik gwar Os-
trédzkiego, Warmii i Mazur (2018).
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Tomy bendraautoré: Tabu jezykowe i eufemizacja w dialektach stowiarnskich (su
E Czyzewskiu, 2008), Studia Dialektologiczne t. 4 (su H. Kurek, J. Wronicz, 2010), t. 5
(su B. Grabka, R. Kucharzyk, 2019).

ElL p. anna.tyrpa@ijp.pan.pl

Doc. dr. VIKTORIJA USINSKIENE — Vilniaus universiteto Polonistikos centro darbuotoja
nuo pat jo jkirimo 1993 m., Sio centro akademiniy programy koordinatoré, Vilniaus
universiteto Filologijos fakulteto Studijy kolegijos naré, Sankt Peterburgo universiteto
Lenky filologijos studijy tarybos naré, Lietuvos slavisty asociacijos naré, Vilniaus uni-
versiteto mokslinio zurnalo Slavistica Vilnensis redakcinés kolegijos koordinatoré, Vro-
clavo universiteto mokslinio Zurnalo Ksztalcenie Jezykowe redakcinés tarybos naré.

Moksliniai interesai — lyginamoiji istoriné kalbotyra, istoriné leksikologija ir seman-
tika, etimologija, XVI-XVIII a. LDK rastija. Monografijos LiaudiSkoji anatomijos ter-
minija rusy kalboje (2013) autoré, Didziojo lenky—lietuviy Zodyno (2005), kolektyvinés
monografijos Jezyk polski na Kowieniszczyznie (2001) bendraautoré, taip pat vadovéliy
ir mazdaug 60 straipsniy autoré.

El p. viktorija.usinskiene@flf.vu.lt

Dr. LORETA VAICIULYTE-SEMENIENE — Lietuviy kalbos instituto vyriausioji mokslo dar-
buotoja. Monografijos apie dabartinés lietuviy kalbos linksniy variantiSkuma ir moks-
lo straipsniy i§ dabartinés lietuviy kalbos morfosintaksés ir semantikos autoré.

El. p. loreta.semeniene@gmail.com

Mgr. MAGDALENA WOEOSZYN — lenky filologijos absolventé (mokytojo ir logopedo
spec.), Liublino Marijos Curie-Sktodowskos universiteto Lenky kalbos instituto Teks-
tologijos ir lenky kalbos gramatikos katedros doktoranté. 17-ojo Salies Czestawo
Zgorzelskio konkurso finalininké, apdovanota uz geriausia polonistikos srities magistro
darba. Daktaro disertacijos tema Analizy lingwistycznej dyskursu prezydenckiego (na
przykladzie wystgpien publicznych Aleksandra Kwasniewskiego, Lecha Kaczynskiego i Bro-
nistawa Komorowskiego), (vadové prof. habil. dr. Stanistawa Niebrzegowska-Bartmirska).

Moksliniai interesai — publicistikos diskurso analizé, sociolekty tyrimai, genologija
ir internetiniy memuy tematika, jy intertekstualumas.

Keleto straipsniy, publikuoty mokslo zurnaluose ir kolektyvinése monografijose,
autoré, moksliniy konferencijy Lenkijoje ir uzsienyje dalyve.

El p. woloszynmagdalenal993@gmail.com

Dr. DALIA ZAIKAUSKIENE — paremiologé, Lietuviy literatliros ir tautosakos instituto moks-
lo darbuotoja.

Moksliniai interesai — patarliy ir priezodziy sisteminimas ir publikavimas; Siuolai-

kiné paremijy vartosena: tradiciniy paremijy sklaida ir funkcijos Siuolaikiniuose kon-

tekstuose, naujos paremijy raiSkos ir jy kirimo principai (antiparemijos, naujosios
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paremijos); vizualiné paremijy raiSka: teksto ir vaizdo derinimo galimybés; Siuolaikiniai
tarptautiniai paremijy migravimo procesai ir keliakalbystés apraiskos paremijy vartose-
noje. Dirba kapitalinio leidinio Lietuviy patarlés ir priezodziai (t. 1, 2000; t. 2, 2008;
t. 3, 2019) rengimo grupéje, yra kolektyviniy monografijuy Homo narrans: folkloriné
atmintis i§ arti (2012, sud. Broné Stundziené) ir The Storytelling Human: Lithuanian
Folk Tradition Today (2020, sud. Lina Bugiené) bendraautoré, straipsniy lietuviy ir
angly kalbomis autoré.
El. p. dalia.zaik@gmail.com

Habil. dr. BEATA ZYWICKA — Valstybinés Peremislio aukstosios Ryty Europos mokyklos

Polonistikos instituto vyresnioji déstytoja.

Moksliniai interesai — dabartiné lenky kalba, ypac semantika ir lingvistiné aksiologija.

Knygos Miejsca i wartosci. Zmiany w jezykowym obrazie przestrzeni we wspolczesnej
polszczyznie (2007) autoré. Drauge su kitais redagavo kolektyvinius leidinius: Leksykon
aksjologiczny Stowian i ich sgsiadéw, red. Jerzy Bartminski, t. 1. Dom (su J. Bartminskiu
ir I. Bielinska-Gardziel, 2015), Nazwy wartosci w jezykach europejskich. Raport z badan
empirycznych (su 1. Bielinska-Gardziel ir M. Brzozowska, 2017), Wartosci w jezyko-
wo-kulturowym obrazie swiata Stowian i ich sgsiadéw, t. 4. Stownik jezykowy — leksykon —
encyklopedia w perspektywie badan porownawczych (su S. Niebrzegowska-Bartminska ir
J. Szadura, 2018). Rinkinyje Jezyk — wartosci — polityka. Zmiany rozumienia nazw war-
tosci w okresie transformacji ustrojowej w Polsce. Raport z badan empirycznych (2006)
paskelbé straipsniy apie konceptus TAUTA, TOLERANCIJA, TEISINGUMAS bei anketavimo
svarba vertybiy tyrimuose.

El. p. beata_zywicka@o2.pl



